
Quaestionunl de Theocriti dialecto

S pee i m en I.

Si magnis Iaudihus deeoramus atque optime de hUlnano
gellCl'e promel'itum esse arbitramul', qui aquas saluberrimas
ct medendis eorporihus aptissimas, sed casdem vepi'ibus sanis­
gue horridis obstruetas atque sOl'dibus inquinatü:l diuque
negleetas patefeeerit1 pUl'gaverit, instauraverit, denique usum
ct fI'uetum eum aliis eommunieaverit, nonne is erit eximio
Ilonore omandus, qui fontem illum, ex qua animo~um me­
dieina petenda est, qua nulla potest esse effieaeior, Graeea­
rum litterarum monumenta dieo, aperuerit obstructum, inqui­
natum sordihus' purgaverit, utilitatem atque praestantiam in
clarissima coIlocavcrit Iuee? Ego eerte arbih'or, quanto
praestantiOl'es sint animi corporibus, tanto maiOl'c laude
iIlum decorandum esse, qui animos multis amhagibus per
devia vagatos ad reetam viam reflectat eosque diligenti et
assiduo praestalltissimomm ingenii monumentorum, quae a
Graeeis omnis bumanitatis magistris profecta sunt, studio im_
buat atgue confOl'met. Cuius laudis guamvis exiguam partem
sno iure sibi vindieant ctiam ii, qui multulll operae studiique
collocant in eiusmodi rebus antiquitatis investigandis, quae
per se minoris esse videntur momenti, haudquaquul11 tarnen
sunt spel'llendae aut negligendae: id quo<! maxime cadit in eas
quaestiones, quae in dialectis Graeeae lingnae diligentius ex­
plorandis versantUI', quae quidem nOll solum diligentiae COD_

stantiam in verborum formis et terminationihus colligendis
componelldisque reqnirunt, sed iudicii quoque subtilitatem
effiagitant, copiam doctrinae desiderant. Neque enim is satis

recte et perpense poterit de externa orationis Iinguaeve forma
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iudical'e, qui vel'hort;m significationem, multipllcem scrmonis
varietatem, omnem orationis colol'em, rationem numeromm,

'multaque aHa quae eonseql1uotur, non perspexerit aeutius
aoimoql1e fuerit complexl1s. Neque enim Imec possunt seluneta
per se conslare, sed eommuni quodam vioeulo omnia tenen_
tm' cOllstricta, ut si U1lUm semoveris aut aVlllseris, iam cetera
neque 6rmam sedem habere, neo vim luam conserval'c pos­
sinto Denique ({ui in bane rem inquirere vult, neeesse est
cognitam habeat el perspectam omnem vim atque rationem,
quam Gl'aeci in bis I'ebus seeuti sint (oeque enim illi quidquam
temere insfi~uerunt); nccesse est sentiat quid quoque loeQ
aptum sit atque eonveniens, deinde diversitatem temporum
et locol'lun, gentium iudoJem atque ingenium consideret;
nccesse est liber sit a pl'ueiudicatis opinionibus, quo possit
vera a falsis disccrnere, repugnantiaeomponcre, ambigua ilIu­
8trare; denique vacct nimia iHa Clll'iositate, quae nillil non
explorare gestit et prae nimio studio in eaeea il'rujt perieula,
dum infirmis fundamentis superstruit pro arbitrio ficta atque
commenticia: multa enim' in bis quoque rebns sunt, quae
penitl1s ignoramus, et saepius multo exhllusto labore, omlli_
bus latebris pervestigatis, eo nobis regreiliundum esf, ut nos
nihil seire nisi id ipsum libere eonfitcamur.

Hoc magis antem .neeessariae hae sunt quaestiones, quo­
niam Graeci, eum omnis oratio eonstet cx re atque cx verbis,
utrumque pro illgenii natura pari diligentia coluerunt: vide_
runt enim, quanta vis in ipsis verbis sit, quae si {ucI'int
neglecta ant minus prudenter adhibita, ne res quitlem ips!!
suam retinebit vim aut lumeu consel'vabit. E~ omnino ut
vere dicam, nuUo pacto externa species ab argumento segl'c­
gal'i potest: aeterna enim veritatis speeies, quae poetae animo
obversatur, si foras prodit in luminis aU1'l15 , formam sibi
eonvenientem, aptam, eon{;l'l\am induit. Itaquejn Graecorum
sCl'iptorum operibus dicendi genus fere eonsequi institutam
setllentiam animadvel'lillluS, ex qua re mirahilis COl1senS\1S
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concentusque Ol'itUl'; ql1em conturbatum aut penitus sublatllm

videtis, si externa species minus congruat eum instituta sen­
tClltia, lam igitllr nemo dubitabit, quinlltilem IaJJorem is

suscipiat, qui pulcram llIam spedem llvancscentem atque situ
obsoletam renovare pristinumque nitorem restituereeonatur.
Icl quod quam maxime eadit in TbeoCl'iti et reliquorurn poe­
tamm, qui in pari argumento elaboraverunt, opera. Haee
enim antiquitatis monumenta magis quam ulla alia iniquitatem
temporis experta sunt; tot enim tamque roedis naevis forma pul_
cerrima est deturpat~, ut saepenumero vix Iineamenta quaedam
incerta atque evanida supel'sint,e quibus coniecturam ~1cias,

qualis germana fuerit 5pecies: quo difficilius esthaec ad pri­
stinam revocare formam, pmecipUeeUlll subsidia extrinseeus

posita ita sint compa1'ata, nt non nimis iIlis sit tribuelldum.
Viri autem doeti, qui operam Sllam in expolieodis ho1'Ulll
poetarum opel'ibus eollocaverunt, si ab edito1'e novissimo
paucisque ahis diseesseris, ut ingerme fateer, saepe plus etiam
ohfuissa qualll pl'ofuisse videntur. Nam emn IJraeiudicatas
<Iuasdam opinioues sequerentur et ex his regl;llas quasdam
deducerent, ad quas iIla litteral'um momunenta conforllla_
rent, fiel'i necesse el'at, ut in elTores delabenmlul;, ex quil.luS
nunquam poluerillt se cxpedire. Alii varo ne operam qui_
dem dederunt, ut certas quasdam leges investigal'ent, ad
quas totum hoc ncgotium dirigerent, rati ut videtur hos
poetas temere neque legi certae adstl'icto5 in hoc genere co.1'_
minum versaios eese, At haee quidem o1'ioio quum sit ilJ­
digna Tbeocrito cetel'isqlle eillSdcl1l opeds aemulis nibil ad­
tine~ perstriugel'e. Hi igilur homines doeti, quum neqlle da
singnlis recte satis iudicavissent, nC{Iua da universa speeie
verisimilem sibi illformassant imagioem, saepissime a vcro

aberravel'Ullt: id quod maxime in !las ipsas da dialecto
qllaestiones cadit.

Prima autem baee lex stet firma atque fixa, necesse esse
ut animi (si ita dicere lieet) cum effigie, maLel'ies cum
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forma, argllmimtum cum tractationc congruat: quoa eum in

ipsa omnium rerum nahll'a sit positum, neque enim casu
aut {emcl'c iIIa· imago fm'as cJuasi prosilit, Süd sua sponte se

fillgit formamque sui imitatE'icem induit, turn maxime 111

Graccol'llm ingellii monumentis coiJspicuum est, qui ita essent
nati, ut quidquid animo ct cogitatiolle comprehcmlissCllt, id
commode ct pulccrrhne fingerent ac formarent, Quare ilIud
existimandum est, etiam bucolicGS pocl.as genus atqlle exter­
nam formam sermonis diligentCl' accuraleque aptllvisse insli­

tulo atque al'gumento. Iam si quis certi quid da diaJccf.o

borum poctarum statucI'C, si omuem disputationem I'cele IIlqne

OI'dine procedel'e vult, prins ipsum genus earmimun quale
fuarit perspexerit neecsse est. Et ilJudquidem non obscurulll

est, ßucolica carmina prorl'ia Doriensilms fuisse: In'imae
autern origines viqentur ex Lacol1ica terra repetclldae esse,
cluaotnm quidem eoniici potest ex Hs, quae Diomedes memo­
riae protlidit (vid, Gaisford. ad Hephaestion. p. 435, ed,

Lips.): "Bucolica diculltur poema!,!! secundllm ~arllllm pasto­
rale composita. Institllla antern stint, sicut quidam pul,anf,
!

in Laconia, vel ut aJii in Sicilia. Nam inter I,aeedaemonios

cl Siculos varia fuit conditio. Süd qUOll ad Laconas lldti Ilet,
haec eorum fuit origo. Quo tempol'c adventante Xerxc omllcs
deserta LaconiCll meiu bal'barorum pertmTiti in divel'sas par­

tes fugisse creduntur, et cum vil'gincs timore Intel'cnt, ex
_hoc evenisse, ut co die, quo solitus erat ehorus virginum

Dianlle CU1'yatidi hymnum eanere, Demo ud soJeume sacrum

inveniretur. Tune itaque pastores ex !'Ure in. urhem eonvc­

nel'unt, ct ne ritus saeronlm intclTumperetlll'" pastorali en1'­
minc eomposito Deae honorem eelebravenmt, unde eliarn
{JovKolttJf.Lot; dictus." Sunt haec sane fateo!' inccl'ta et salis
eonfusa: ilIud tarnen ex his fabularllID involllcris iure elicias,
in Laconica terra eiusmodi CaI'minll, ruclia iIla quidem, ul:

consentaneum est., nce ad artis rcgulas eomposila cantal'i soJita

esse: antiquissimam certe hane pocsin esso crediderim, Grac~
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'eae antem gentes eum ex: Peloponneso in Siciliam se oontu­
lissent, ibique domicilium posuissellt, simul etiam iIlu~ morem
in istam insulam transtulisse videntur. Et in Sicilia quidem
pastores , quorum magna multitudo saltus atque moutes in­
eolebat, lias eantilenas videntur ft'equentavisse: eonferas Athe­
n!leum XIV. p; 619- A: "I:lv os Y.(~l 'foll; ~rOV/-dilJOtl; nö."

(JO(1y.l]fllirwlJ 0 (JoVy.oAlaapol; "a}.ov/-UilJO\;. L/t'wwr; 0'8 11'" 0
(JOVy.OA.Or; ~tY.Elu.J'1Jt; 6 n(lwrot; li'V(HßV 'E'O EZC}'Ot;. lJllvWlOlJEVEf,

J' urhoii, 'EnIXUIUlOt; I1v ·/l).Y.VOVt "al sv 'Oovl1l1El 'Pava,'lp.
Permira quaedam de his refert Diomedes co 10co, guem
dixi: insunt tamen fafsis eL eonfictis vera quaedam vel veri

eerte similia, sed huee accuratius perscI[lli alienum est ab
iust~tuto oostl'O. Et Stesichorull Himerensis pastoralia ilIa
eat:mina ad a1'tis aliqllum formam redegisse videtur, quod
quidem proJJabiliter coniicias ex iis, quae Aelianus de Daph­
l1idis morte Varr. Hist. X. J8 dicH: 'EK {ie -.oi,ov ,u (Jov­

Y.OAtY-U /-t8Ä,1'f T€Qwrov na;t'1 "at ,,zXlill 1Ino;tEUtll iO na;tor; 'EO

y.cn:a 'EWV opfJa}./-uiiv u'lhov' xal ~r1]UiX0(l&'I! rs 'EOV <lflEljaiov

TijC; TOtuvrJIC; pE'Aonodat;' aml,igau;tat. Sed ut hoc in medio
l'clilllfuarn iIlud quidem apparet hoe poesis genus non Alexall­
drinorum demmu seculo inv.entulll esse, sed eins initia qnam­
vis terlUia ct oJ)scura ex gentis graecac antiquitate repetenda
esse: llam(Jue hoc omnino est Gmecorum ingenium, ut et
pl'imi ct soli omnium artium incremeuta ex sese pl'ocrcaverint
aut reperta ab aliis mulla praeclal'ius auxel'int, etsi non omnia
eodem studio atque successu ineoluel'lmt et perfccerunt. Et
hane quidem artis speciem cur minus probaverint Graeci,
sane aliquis poteril mh'a1'i. Sad qui accuratius Graecorum
ingenii mouumeuta consideraverit lustrariLque, is fadle alli_
madvertct, in alltiquitatis operibus quae' ct poetae ct artifices
finxerunt, admodnm ram rerum naturae imaginem exhiberi;
quam si quando l'epraeseotatam videris, iUum certe vigorcm,
ilhul mentis (Juasi lumen, quod in pcrfecto omnibusque nu­
meris absohtto ciusmodi opere exspleodescere volumus, <lualia
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mulla et egregia recentior tulit netas, acgre desidel'ubis, qune
quidem res fOt,tasse eo mugis nos offendere possit, quoninm
et apl1d Graecos et apud Romanos artes in iis regionihus
Jaetissime floruisse videmus, ql1ae omnibus honis natUl'aeque
rerum l11ulleribus ornatae et cumulatae essent: neque bis
commoditatihus quanta vis inesset, acutum et suhtile Grae­
cormn ingenium potuit latere, ql1i saepenumero non sine
iactaÜone quadam praedicent, se pl'aetel' ceteros benigllam
natl1ram expertos esse: divinam enim providentium itll insti­
tl1isse, ut ipsi in pulchel'rimo et commodissimo totius orbis
terrarllm loeo essent colloeati. Altius igitur repetendae sunt

causae istius religionis, quae Graeeorum animas ita tennit,
ut ipsam rerllm naturam repraesentare paene reformidarent.
Ante omnia iIlud tenendum est, invetel'atum quoddam gra_
vissimumque discidium Gl'aecos inter atqlle Orientis populos
intercedere, ita ut Graeci etsi prima fere omnium ul'tium
Iittel'ilrumque incrementa ab iIlis acceperillt, penitus tamen
ea immutat'ent ac refingerent, omoinoque dispad prol'sus
esseut ingenio ac morihus. Natura enim, uti in Orientis
plaga mil'is modis luxuriat et insignem rel'um varietatem el[
sese progenerat , ita etiam hominis animum vinenlis quasi
constrictum tenet, ut humi serpat nee se altius dfene aut
liheriorem ducere sph'itum audeat. Graeci autem, qui in
regione eollocati essent , quae sapientissimo temperamento
llOminum animos neque retardaret pinguesve reddel'et, ßefJue
vero nimis incitaret suprave 1Il0dum ineenderet, se ab Imins
necessitatis vinculis libel'avel'Unt: videruot enim l'erUll1 oatu­
ram ah humano animo penitus divel'sarn et dit'emtam esse:
itaque hane tanquam inferiorem, eaecaeque neeessitati pal'cn­
fern, tanquam alienam et peregrinam a se segrcganlllt: ho­
minis autem animum tanquam liberum, tanquam l'cnun

omnium dominum ul1ice amplexi sunt: quapl'opte'r etiam in
Graecae artis monumentis auimi natura dominatur, fluae
quidem ut foras quasi pl'odiret et sub oculoruill adspcchun
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cuderet, externu spede imligcns, humumnn formam, quippe
in qua sola animus IibclTimc vim suum posset exserere, sihi
induit. Hine Graecol'um et 31'ti6ccs cl pactac etiam I'erum
natUl'am si quamlo l'epraescntal'e sludueruot, sempcr ad IlUllUl·

mun speeiem l'cdigel'c coacti erant, quonimn turn deoi<Jlle
ca digoilas atque veolls1as iIlud libertalis (Iuasi lumen aeee­
delia!, quod Graeci maxime adamabant. Verum Gracci,
cum llatllrae vim infinitam cl admirabilern tum dernum mente
cl animo eomprehendm'c possent, u])i humanam imaginem
ci conciliasscnt, nunquam aut admodum raro naturae saneti·
tatem illam atque vcuerationem sensn perceperunt. Itaquc

Don mirum, si aotieJuitus agl'estis ,illa Musa, quae certe Cl'::

pm'te in 1'e1'1un naturae imaginc l'epraesentarida versatu!',
neglecta iacuarit. Alcxandri demum aevo, cuin Graeci ad

Ol'ientis extremam plagam penetravissent, discidinmque illud,
quou tnmdiu gentes ilIas dil'cmerat, ex rnagna parte liublatum
esset, intleque nova rerum ct hunlanarum cl divinal;um COl1­

fm'matio Ol'iretur? Grueei quoque ad rerum n,aturam mente
llercipiendam propius accesserunt eiusque simulacrum quod­
dam animo infol'mare studuerunt. Itaque iHo tempore, quod
Alexal1dri aevum proxime inseeutum est, Graecai'um quoque
Jitterarum ratio penitus est immutata: nam eum plerique
desperal'ent se eam laudem assequi posse, quam prim'es nacti
Cl'ant, idcm cxperiri Dolchaut et 11,itis viis relictis novas
qU<lsdam ct iDusitatas indaga]lUnt, quamquam sane multa
videlltur nova esse, quae pervetera sllnt, sed quoniam altius
sunt repetita, plcrisque iocognita esse solent: iIIml vern
omnioo tenendum est, iIlo aevo omnia, quae ab maiOl'ibus
Cl'lll1t tradita, consumta IJenitus ct perdita fuisse: nova igitur
erant undique cOllquit'ellda inercmenta, <lune in illorum, quae
COllilllmta erant, loeum substitucrentur: atque haee quidem
eh. Oriente maxime petivenmt. Eo igitul' tempore Theocritus,
viI' ingenii ubel'tale pari Let' atque sensus suhtilitate insignis,

IH'imns I ut vicletm') 3S1'C$lio1'es Musas l'esuscitavit: cafjii~
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Jenas enil11 illas, quae in vulgi maxiOlcque pastOl'um erant
ore, ad artis nOrmam redcgit, ita tamen rem administravit,
ut vividissimis colOl'ibus omnes rcs dcpingeret atque sub o('u­
lorum adspeetum subiiceret, quasi iIlae non nal'rUI'entur, sed
agel'entur. Tbeocriti autem exemplum mOl 8cmuli multi
secnti sunt. Hane autem bueolici carminis simplicitatem ut
tanto studio sectarcntur, mud quoqne opinor effecit, quod
regum superbia ef magllificentia, lieet artes lihel'ales summis
honoribus amaret, non tarnen poetarum desidel'iis potuit
satisfacere: itaquc ut ab hae importunitate sc Iiberat'cnt.,
animos ad reru!D naturam lustrandam simplicemque hominum
agrcstium vitam contemplandam adverterunt. Sed nolo haee
pertractare aeeul'atius: seotio anim iam longius me lapsum
esse quam dcceJ)at.

Tbeocriti antern carminll, qnae sub idylliorum nomine
cireumfel'lmtur, cum val'ii sint argnmenti, ante ontnia id cst
agendum, ut diversa genera separeutur ac dispeseantur, quo
melius de externa horum carminum specie atqne forma possit
iudieal'i. Ae primum quidem loeum obtinent carmiua ea,
quae sola propter al'gttmentum bucolica diei possunt, in qui­
)ms pocta l'es e vita pastol'ieia petita!! cxbihet ~tque descrihit.
Ita autem poeta in his carminibus uovamlis (permulta enim cx
popularibus videtur cantilenis hausisse) vel'satus est, ut llnti­
quam indolem quam potuit nel'i maxime cODservaret, rudi­
tatem autem iIlalu atque rusticitatem artis suavitate ct leporc
temperaret. eum autem pastorum potissimum mOres atquc
conditionem l'epraesentaret, atlam sel'monem, quo illi nti
solchant, fidelissime sel'vavit. Pastores Gutem Siculi, cum
potissimum a Doriensibus eolonis genus deducerent, dorica
quoque utebantur dialeeto; quamquam cl1im illa quidcm ut
fit diuturnitate temporis proque loei natura paullatim in
Sicilia fuit immutata, germanam tarnen indolem maxima «n;
parte retiouit: neql1e allim omnioo uUam Graeciae gantem
reperies, (luae maiorl1m mores, instituta, .sermoucm fidelius
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t:oDservaverit, quaro Dorienses. Bine Theocritus (jllOque in
bis carroinibus Dorica iUa dialecto usus est, quae DOl'iellSibus
fuit propria; ncqllc profecto quaC{Iuam dialectns aptior fnit
taU argumento: reeentior eniro serroo Doricus, euro llec efTc­
minatus esset, llec nimis horridns, nativa aotem quadam
simplicitate eoromenclaretur, uniee fuit accoromodatus ad
imaginem pastoriciae vital'l rcpraesentandam. Erraverit tamen,
qui existimct pactam ubique in his hucolicis carminibus eodern
teuOl'c sermonis USUrn esse: nam agrestiOl'em ülum sermonem
tUtn potissimnm usurpat, eum, ipsos pastores inter se collo­
quentes inducit: verum nM il!08 fingit carmina. quaedam ea­
nere, aut ubi deseriptio rei longiol' aliave llarratio inseritur
carmini, ibi politior est oratio elegantiorquc ornatus. Buco­
liea autem earmina sunt I. lU-XI. XX et XXVII. Quae
in his carminibus repraesentantur, ea oUlnia in Sicitia aut
Ilalia inferiore aguntur. Eodem retulerim etiam carmen XXIII,
etsi id multurn a ceteris discrepat.

Ad secuodam classem refero earmioa mimica,. in quibus
Theocritus Sophronem duccm non infcHei successu seeutus
est. eum autem mimorum baee sit ratio, ut mores stque
vita bominum inferioris potissimum ordinis exhiheantur, ita
quidem, ut res quasi nnte oeulos agatnr, nihilque aliud sit
nisi imitatio vitae eommnnis, sermoquoque taUs est, qui
convcniat hominibus inSmo loeo nalis. Quarc Tbeoeritus,
Sophronis vestigia in hae quoque parte secutus, co sermone
usus est, qui vitae quotidianae simplicitatem ct negligcnliam
referret. Hue autem pertinent carmina 11. XIV. XV. XXI.
Homm igitur earminum dialectus plane accedit ad cam, quae
in hucoJicis earminibus reperitur: est enim doriea. Cetcrum
huie dorieae dialecto admixta sunt quaedam vestigia aeolici
sermonis: neque tarnen pocta plane pro arhitrio lIaee omnia
videtur admisisse, sed videntur iam antiquitus quaedam reli­
quiae Aeolensium sermonis doricae Siculorum dialecto adhae­
sisse, quoniam Aeolicae quo(!ue stirpis coloni iU5ulam illam
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inlmbituverunt. Id quod non prorsus fugit velarem illllm
grRmmaticum, qui (via. ed, Meinekii p. 6. 17.) sic de Theo­
cl'iti dialecto disserit: droqlot Kai "ldOt JlaAßK.r'f! X(J~rat 0
eEOK,(JtrOr;, /taAttJTa os aVlitpEvll Kai xtJa/ta'Aif droftlrIt 1Ux(Ja
'l"oii 'E7Ul.Y.lJ/t6V xal :Er./JfJ!l!0var;. Otl p~v a.no1t/lnallETat Kai
.A.lolloor; (nisi forte ille grammaticus cogitavit de carminibus ,
XXVIII etXXIX, quae integm aeoliea dialecto conscripta
sunt;) lflrßoP 8n 0 eIJCJX(JtTOC; Llrof!{of, otaUxrtp xEXf!'IJrru 'in
'lJEf1,' ova "afl El(Jtv, naAc.mi xai )lEU. "ai ~ pEP naluue 'L'l!U­
Xliia 'ilr; E(Jn, 11 OE lIEa, :n xai eliox(Jt'l:OC; xqilTat, paltJaKro«
1:Eqa "ai livxolrorEqa. In bis qu6que mimicis carminilms
Siculos potissimum ut videtur homines indlllit: elsi enim Don
dilucide nbique indicat, cuiales sillt, qui loquentes inducal1­
tur, vestigia tamen quaedam et Dolae in5ul1t, ex quiJ}US pl'O­

babilem facias coniecturam. Im carmen' II nt ad Siciliam
referam efficit ilIa comparatio v. f 33 :

.,EflroC; 0'lf.f!a "al Atnaflalro
noUa"tC; Ärpaifl'l:OtO (TElar; rplofliflwrli((o'P aFtJEt.

Liparaei enim ignis mentio Siculam maxime mulierem dccet:
nibil certe el: Delphidis Myndii commemoratione v. 29 ct 96
petas, quod lmic. coniecturae repugnet, quae vel co 6rmatur,
quod Tbeocl'itus in hoc quoque carmine componendo Sophro­
nis aliquem mimum seclltus est, vid. scboliast. ad hoc car­
men: 'r~V oe eliCi'&oltöa {j eE6x(H7;o~ a.1Tlil~Oy.a').ro, 6K, növ

:Ewrp(!O'JIOC; p"r~VlirK.li Mlprov. iIlum fortasse mimlltn didt,
quem Atllenaeu5 qlloque adhihet XI. p. 480. B: :Ewrpqrop Irv
'r!i 6ntrqarpo/tli'P(1! f.Uf-t'f! TvvaiKIir; ar 'rav :tEDV rpav'l:l G'Ati§,a,'v
ubi iam alias emendavi: S1 Sa t :indllxit enim ille mlliieres,
<[uae 'cantilenis magicis LUllam coelo deducel'c tentarent, ita
ut Soplwon idem prorslls argumentum tractaverit, quod
Tbeocritus in hoe idyllio: et huic argumento salis bene COll­

vcnit illud, quod Atbenacus ibi adscripsit ,fragmentum :
cYnoxl:nooqvx'&at d" 611 xvatJlof, 'l"l!txnlr; (5ive T(ltax'rvc;) &1"6t­

paqt-tar.roJl. -: Pon'o 'luae I'es eal'mine XIV l'cpraescntanlur,
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eas In Sicilia agi el per se verisimillinmm est et confirmat
scholiasta, qui argumcnto haec subiuugit TU Js nf!Urlw..ra ev
::2,xf:'At'ft' Et hoc qllOqUC carmen ad Sopbronei alicuius mimi
similitudinem compositum esse videttll', Jlertinetque fm'tasse
ad eillsl1lodi mimum ilIud, qllodcx Sophronc affCl't ApoHo­
nius de pronomine p, 285 ct 233: J,Q Ql;..or;, ~ o~l1 lJT(,lanUV

lilJ(uirI8'al; Idyllio autem XV, etsi Alexandriae agunturAdo­
nia, muliel'cs taillen, quae colloquuntm', Siculae sunt, ,vid. v. 90:

flaaap.ElJOr; enlCaUfJ6' ::Ev!!aKorIlau; enr:uuUElr;;

tiUfir; Kai 'Coih:o, ](of!lv8'w.1 ElWir; ävroftslI,
<,Q;; Kut (; BiiJ..'J.sporpwp· flSAOnOPlIUutlJrL ')..(d,tivp.Er;.

dllJrtl'aJEIJ 6' ~~/i(J7;t, JoY.ä), 'roir; d{))f!tI;EuU~lI.

estque hoc quoqne carmen lHI Sophronis cxcmplum exprcs-,
sum, viel. Schol. flaf!e71;},urJ/i Je -.0 nOt1jflri,noli EX rrov na(J(~

::2U)fpf!(Jilt 8'a,.dllOJlJ 'rU " IutJ}ua. Itaque etiamcarmcn XXI,
etsi nulla indicia pl'Odunt quo loco res agantur, ud Siciliam
rofe1'O, etad Sopllroneol'um mimorum similitudinem accedol'c
censeo, a quo pocta eiusmodi argumenta t1'actata sunt sae­
pius. Sad in iisdem his elll'minibus pal'iter atque in hucolicis,
si quando altius assurgit oratio, poeta cultiol'c utitnr scr­
DIOIle1 uti est in em'mine XV, ubi Adonidis laudes celebl'lUJtIll':
neql1e Sicula mulier illud Cllrnllm eanit, sed Arsiva ut vide­

tur, vid. v. 96:
::2trex- fl(Ju~lllva' p.eHti& 'TOV "AJrolJlll r1ElJEtll

'A 'rä(; "AfirE1ar; 8'vrUT1J(! nO/,vtO(llr; r1ouJOr;.

Ümnino autem pocta totam hane rem aurium iudicio, ut
par est, moderatul': quarc si quac nimis borrida sunt aut os
vastius diducunt, ca fugit ac repudiat.

Tertiulll genus est carminmn, quod lyricum propria
Domine a}lpeUaba: hue pel'tincnt primo bymni iIIi in Ptole_
maeum, Hicl'onem, Bacchum, Castorem ct Polluccm, item

Epithalamium' Helcnae" vid. Carmina XVII. XVIII. XIX.
XXII. XXVI. In his pacta dorica dialecto utitur, non iIla

quidem humiliorc aut agrestiore, sed ca, qune dignitati el
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magnificentiac argllmcnti accommodata est. Dorica dialectus
l'egnat· etiam in carmine XXX, quo(l metro Anacreonteo
scripturn est., si tarnen illlld est Theocriti, cui non omoioo
audeam abiudicare: Alexandrini enim poetae sedulo cal'mina
ael modum formamque Anllcreontis composuerunt, nOIl tumen
illi sermonem, quo Anacrcon usus talin cannina composuerat,
semper retinuerunt. sed more suo Doricae linguae gl'avitatcm
lonicae lenitali admiscuerunt. Ad lydea cal'lnina refero etiam
cäl'men XII, quod quidem lonico sermone compositum est.
Deoique huc pertineIlt carmil1a XXVIII cl XXIX, in qlliLus
poeta ut numeros, ita etiam sermonem Aeolensium poetarum
studiose consectatus est.

Quartum o])tinent locum erien cnrmina, ad qllae refe­
renda sunt itlyllia XIII. XXIV et XXV. in his quoque ear_
minihlls poeta argl1menti gl'avitatem cum nntiva quadam sim­

plicitate atque elegantia coniungere solet, it~ell1e etiam uhi
dOl'ieo sermone utitul", nlolliores suaviOl'esque vocahulorum
formas adhibet, rudes et ineonditas plane segregat. Et in

primo quidern ct secundo carmine dorico utitur sermone, sed
eius gravitatem aliquoties Ionum moUiore lingua temperat,
in tertio autern carmine, Cjllod quo propins ad epiene poesis
natnram ae rationem accedit, eo magis ad externam quo.que
eius poesis speeiem conformatum est, Ionicus reguat sel'mOf

cui quidem eum ternpel'amento admixtae sunt quaedam fm'mae
doricae, quibus omnino omnes eius aevi poetae nti solcbant,
ut gravitatem qllandam ae dignitatem Ol'ationi eoncilial'ent.

Denique in brevi HIa cantiuneula (XIX), in fragmento
Bel'eniees, in epigrammatis iis, quae ad bucolici carminis
similitudinem pl'oxime aecedullt, item in compluribus aJiis,
quae revera TheoCl'ito tl'ibuuntur, Dorieus reperitur sel'wo.

Quamvis igitur baee Theocriti idylliaet argumenti va­
l'ietate ct totius orationis eolore admodum inter se sint discreta
atque divisa, tarnen necessitllllioe aliqua atque commllnl quasi

villculo copulata sunt, saepissimc<JllC pocta diversam carminum
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indolem irIonen quidem ratione intel'ceclente confundel'c solet,
ita ut reperiantur, quae temperata alque mixta sint exvariis
generibus: id quod non solum in argumentis tractaudis usu
veuit, verum etiam in dialectum omncmque cal'minum exter­
nam speeiem eadere eonsentaneum est. Quare subtiIiter
quaerendum es~, quid cuivis loeo conveniat: quod Clml saepius
a solo sensu sit suspensum, D.on potest non fiel'i, quin Hlius
<1literde his statuat. Verum omnium desideriis Meinekius,
viI' summus, satisfaciet, 'si ad maiorem quam pal'at horum
carminum editionem ei animum advert~re licuerit. Interim
ego el' iis quae de Theocl'iti dialeeto non prorsus improba­
biliter milli unimadvertisse visus sum, pauea quaedam ct
admodum levia delibanda censui, quae licet non satis digllu
videantur, quae quis in medinITl proferat, efficienttamen for·
tasse ut alii quoque meliorc successu in eiusmodi res inquirant.

I
lIfot'O'a, MooO'a, MovO'a.

Hae tres formae in Theocl'iti carminibus et in editio­
nihus et in cod'ieibus vulgo leguntur, nec{ue videntur editores
<le discrimine, quod intercedat, cogitavisse: ct tarnen usus
uniuscuiusque formae suis finibus est cireumscriptus. Etenim
in iis earminiblls, in qllibus vulgaris ille borridusque Dorien­
sium scrmo regnat, ex more MooO'a dicitur, qua forma prae­
tel' alias Alcman, dOl'ieus poeta, usus est in exordio cal'minis
Fr. IV. ed. Welchr:

lIfooO" arE, ]Calluhla 8"vrauQ LId)!;.
Ita Theocritus quoque, ut in carmine primo vel ille

versus qui usque repetitur, arguit:
".A({ lJiUJ ßroxoÄtY.ar;, 111ooO'IXt ptAat, aflXET' aoular;.

cf. praeter illum versum in eodem carmine v. 9. '20 et 142 .,

quo magis offendit quod v. 144 legitur:
~n;dO'ro Tair; lIfollJau;' cJ xatflETE 1l0AAay.t, MoiO'at.

quod a elll'minis indole longissime abhol'ret, imo legendum
Ilfw(Jcw; et Zllooaut. Eadem fonna lcgitur ctiarn V. 80. IX. 51:



specimen J. 29

"lfP1XEt; J' IQ1J~Ui' Ep1p J' aMwr1(t KCu' (l;Jrl.
uM nonnulli cadt!. male Motaa lagreste enim est carmen,
legiturque lJ:lwaa ibidem v. 28 cl 35. cetal'um iIIe versus sie
potius Iegendus est:

"'[(laKlit; J' l(la~fV' ·lp.lv JE tli lI:lw(j(f, y.ai {ZiJd.
Hem Mwaa Iegitm' X. 24. Moiaa autem, aealiea (al'ma, in
iis earminibus abtil1et loeum, quae plus hahent dignitatis
venustatisque, uti est in earmine VII, qua<! bucolicum quillenl
est, at ao tarnen a ceteris differl, qUO([ non Vere pastores
sunt, qui Ioquentes canentesque finguntur, sed poetae, Theo­
clitus ipse eiusque aequaIes, sub pastorum specie delitcscen­
tes: itaque aliqllanto eultior est sermo, quo iIli utuntur. Et

MOtaa quidem legitur v. 12. 37' 47. 84. 95 ct 129' lJlotua
legitur etiam I~lyll. XI. 6.

](at Tatt; EVVEa J~ 1lErpLI.(,(p,EVOV l!~oxa MoI(jau;.
sed huius fluidem carminis ingenio doriea fOl'ma (ll:lroaatt;)
mulLo melius convenit, nisi forte poeta in exordio, ul)i Niciam
arnicum cornpellat, elegantiorem praetulit formam. At Moiera
recte legitul' iu. iis 'carminibus, quae Iyrica appellavi, ut XVI.
58. 69 cl 107' }taque ferri ncquit <!uod ihidem v. 5. legitm':

lI:lrZuaL ~t8V :JEal Evn, :JEOvt; :JEat dElJoVTt.
tu ocius scribas Moiaat; et ibidem v. 29 exturhanda est
vulguris forma lYlovaacov, scribendumqllc

lI:loLl1acov Je /-laÄuna "'lEW iS(1ov, ~1lorp~rat;.

num quis tandem cxistimet poetam in uno eodemque carmine
ternere tl'cs buius verbi formas admisisse? Recte Mol'aa legi­
tur XVII. I; sed idem restituendurn est ibid. v. 115, ubi vulgo
Movl1acov d' ~1lorpiiTf.u. Porro XXII. 22', quoniam Iyl'icum
carmen est, 'Motaiiv scribendum, vulgo ll:Iovawp. Vulgat'j
autem forrna llfovffa Theocritus in his carminibns prorsns
abstinuit, sed in epigrammatis, nt X. 4et xx. 4- recte Movaa
scribitur; llfol'aat legitill' ihid. XIX. 4, si quidem Theoel'iti
hoe est epigramma. Alia autem ratio est eorum vocabulorurn,
quae averbo MOVfffX, deduculltUl': nam in his quidem poeta
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neque {lol'ica neque aeolica fOl'mn usus esse videtur, ne nimis
a commuui consuetudiue rcccderet, itaque tueor /LOVlHXtl{:,

quod est X, '25, etsi statim suhsequitul' Mwaat. ct epigr. X. 5.,
Hem ftovalad'co non videtul' mutandum esse, lieet VIn. 38

codices pal'tim flcocr/croHl'artim flOuJlaou pl:aeheunt: sed XI. 8 I
Olnues ut videtur Iihri fwva/aoco'JI servant: item flOVlJOnOL;lI;

in Epigr, XX. 5 et XXI. I recte se hahet.

JI

AI/tQv. Aat01J.

Epica forma AljtOlJ rectissime legitur in hymno in Ptole_
macum XVII, 78, quam practulit poeta, quoniam usitatiol'
est, quam dm'icn }.di:ol', quae. quidcm bis legilUl' in bucolico
cHl'miue X. 21 cl 42, ita quidam ut syllabae coalcseant:

Ov [t/ir(/, ftVih!!vftat· 'Z'o W'HJOI' xcr;;;,j,{Ja},).6 '/:0 Aalov.

da/LuTEIj nOAVXa(!JL6, noi.vat'al.v, TOVTO TO Aatov.

at hoc quidem prave scribitul' I.al:ov , quod graeci sel'mollis
Jegi adversatul': Eustaihills quidem Aatoll tuetur. vid. ad
Wad. H. p. 193: TO 0' atl<!) r.at Aai:ov Jco(ltXWr; :AEYE7:at• .dto
(JVlJElrov 0 0EOX(!t'Z'Or; Aaiov avro AirEt, Wanli(! aJfhr; nt Älfia
lfIa nOtEi ~ I1VlJalrjEcru;. sed hains auctoritatem nibil morol'.
In Theocriti utroCJue Ioco Uiov scribcudum, adque eandem
flormam ibid. v. 5 cOI'rigas:

Ov:T' äw:~ A~wtOlt~r; ..cp nÄcm'olJ, dU' d1lo'Alil'nll.
vulgo 'A.ctWTOftEl:r; legitur: conferas f{Uae Ap9Uonius DyscOtllS
apucl ßekkerum Anecd. T. H. p. 567, 4 de hac re disserit:

fiep' oi; l!lCmrev 8X f tE7:a:t/iafcor; TOV 1'] Elr; TO a ~(J.tuwr; xai
Q'atolror;, drp' oll xanl aVlJa{qfaLv 1:0 ~ffolcor; T xa:Tu xat' I:v

iJJJo/Laa~ tO QatJtOt; xal MJwr;, y.al Autor; xal Aior;. xai
ÖV TQt.mov ~v n nUAtlJ ovofLa 'Z'o A11i:O(;, dep' olJ A(1i:or; xai 1(1i:ov

Mai J.ata, xai 811 avvalfpio'u naAtlJ i:OV a lija, Tl r; ft 0 t

.. a1 if. a i; x '/: E1 1 E I, ::Erorp(1rov. quo minus dllbitcm Theocril:o
'Arlov cl 'AffO"tOfUiiv vimlieare.
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'Oadov. 'Oan'ov.

'OarSoll vlllgaris fonDa nune ulJique aplld TbeocritllnI

reperitlll', eodicibus ql1idem non addicentilJUs; hi enim' sae­

)Jius doricam formam Off'rt'ov sllppeditant, qllae in bucolicis
carminibus Theocrito restituenda est, ut H. 21 ct Tm'sus 62:
Ta dl:'Af{Jlo'Or;oarla naaow. ita optimus codex Mediolanus K,
quem nonsatis curavemnt homines docti, qui in Theocr'ito
edendo versati sunt. item ibid. v. 90; 'O(Jrl' sr' 11r; Kat' 08(!fUX,

cx codern libm scribendlllu. Itaque etiam In, 17 corrigendum;

rI0.; P.8 XaTWJfttixwv xai Er; o(Tdov «X(jtr; tunrEt,

ql1amquam ibi nulla libr'orum var'ietas enol:ata est. IV. 15
phlres codices Twada rectissime praebent. At VII. r02 servo
vuJgarem fOl'marn ;

cn' .t"" " C " • "0.,,,
,:,~r; BK nawor; allaTor; vn. O(TTSOV atvli'E Bf!OJU.

quoniam hoc carmen eJegantiore sermone conscripturn c~t:

eadem forma xxn. 105 et XXV. 261 prohanda est, in qui­
bus carminihus epicus sermoregnat. At in epigl'ammate
VI. 6, guod ad Jmcolici c31:minis leges proxime acce(lit, cx
cod. K restiluelldum;

TI TO nAEov, avbu~ T~llar;

'Oarlov ovos 7:8f{J(ja 'AEt'nETat olxop.evat;;

Solent autern Doricoses ctiarn in aliis vocabulis 8 si subsequi­
tur nlia littera vocalis in litterarn t mutare ; cf. Apollooius

Dyscolus de pronomi~e p. 524. c;' EirE TO naf/(~ dro(?18ValV

E Elr; <f, ft8ra{Ja'At,nat. ef Tursus p. 555. C: 'Eau xat ~ noiir;
OUt lOi! 'f, ~v y.ai avat,orwrE(jav ~r1JT80V, End T(l E Elr; t

f€f7:a{J,l'At,ovut, gJrov1lwwr; ETtlf{JS{!O,.tlvov. Ha illprimis aliquot
adiectiva in EOr; cadcntill a Doriensibusimmutantur, ut 11. 2

ex codd. restituendlllll est f{JOLVU!lfp OtOt; dwup. ct ibid. v. 50
exutlO libl'O ~(ht{Jor; 0 xa'Ay.tOr; 5crihendum, et XIII. 39 velim

ad eandem nOrmam xaAy.tOv arror; EXrov leger'c, ctsi in libris
nlllla varietatis vestigia I'Cperillntur,at firmatur vel eo, fjUOe!

in couem carmine v. 5 recte edJ. vett. legunt:
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•A).J.(l XUt WfUpt1"Q1!roVOt; 0 X(i)..xtOxal!lYtot; viot;.

at XXII. r 36, ubi oratio ad epicarn dignitatern proximc acce_
dit, omnino servandum quod vulgo legitur xa}.xEO:TwI!U~,.

In Epigl'ammatis XVII. 5 et XX. 7, uirumque antern dorica
dialecto scriptllrn est, XUAXEOJl libri constanter, ut videtur,
exhibent. Eodem pacto etiam Aeolenses t sllbstituunt, Ha

apud Theocritum XXIX. 12 Elv svi ~H,~(!(rl) scribendum vide­
tur, certe ibid. -y. ~4 ex cod. K aliis l'estituendum:

, K1flB flu,l:taxov 19snov1JaE (Jt~al!t'(fj.

Eiusmodi multa apud Alcaeum et Sapphonem oblitterata sunt,

ita in Alcaei versibus apud Athcnaeum XIV. p. 627' A I'csti­
tuas 'Au,/t'fr,f!uieItv 'Kvvt'uuJtv et Xa'Axuu lY8 lla(JIJu'J..ott; ](t!lJnr;Ot­

(]tV llEf!tXElftEVUt 'Auft7Ct!fl.L Y.VU/u'OEt;. Ut lYEpof!lcp in ilIo
carmine restitui, ita etiam supra Xl. 47 in bucolico carmine

a llo'Avob'oQtOt; Airva ex codicum vestigiis corrigendum.

IV.

AHCf. a]'J,~.

Antiquae et germanae verbol'um formae eum saeplsslme
in his bucolicorum poctal'um operibl1s oblitteratae sint, tum
multo saepius idem usu veoisse in aceentibus eonsentaneum
est: neque vero vereor ea quae a librariis in hoc genere
peecata sunt, etiam nbi codices nihil opis suppeditent, seCllll­
dum optimorum gl'ammaticorum praeeepta conigct,c. Ita ut

rauea quaedam proferam, Doricllses, qui gravitatem quan-,
dam etiam in voeabulis pronuntiandis sectabantur, multa
adverhia ita eloqueballtur, ut accelltum in cxtrcmum voca_
hulum proi\cerent: eiusmodi ,est, quod Apollonius Dyscolus
de adverbio apo Bekk. Anecd. T. H. p. 586. 51 profert:
Tovr;ql'fre AOrE{1 Kat Arofluiit; na v 1: ij rpa(1t'p, ön 'Kat' 1"0 Entf!­
f!1J!u/, 1l a 11 7: ro" Kai d A~ ij, 8n KaL d'A}' ro ,. quae Don dubito
TheoCl'ito vel invitis libl'is vindicare, itaquc H. 1:17 in mimico
cal'lnine, uhi dorici sermonis integritatem Theoeritus sedulo
tuctur, non dubito sCl'iJ)erc:
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lU J' rl '). A(i /t' wßiir6 Kat r,( .91;lJrt d:x,Hfl ItOX}'(~,

11 a H WI,; '1Ul,l' nSA8XUI,; xal i,a,an:rl'JEr; 11"tjOI'Üp' l ifdw;.

ibidem v. 6 (lA/Ji restitoeodllm" cl XXI. 54 rlUwl,; 'Kai GJ.OA~

bn: sed VII. 109 potcl'it lJ.iJ.fJJl,; serval'i. EI nftl!rij quidem

etiam codices uhique inlegl'mn servaverllnt, ut I. 55. VJI J.
41 saepius, xv. 6. XXI. 17 cl 53. !liSt quoe! posb'emo hoc
10co llonnulli codd. detel'iores ncivra cxhibent: eo minus igi_

tur dobitandum, quin ,etiam illud rli.'Aif: recte Theocl'ito resti­

tutllm sit. Ceterllm Apollonillm ibidem p. 58 r. 20:

"al Sn Tovro a{'1:WV, GUrp;;1,; XUl SI! TOV dfJJ/luirl,; GV/lnEfilClnii,'
, , , ".. \ \ ... J 0

TO 81ll(!(l1J!UI.. lillEt xru T11V ,,/E'/llKI]V lux/prfJJ'/l rpuat}'. OV'l:fJJl,;
." ,\ 3'1"" , .... ..... \ 'Il ", '),

8J.U xat '1:0 aA~fJJl,; xal 't'l]'VfJJl,;. TOl/rO "laI! xat EVtQV(; E1UU1]11E11

&llorp~'/laa8"at WI,;, ui na(l' ~1l'lP {/UfilJ7:0VIZ 'l:WP l1U(I(!1]f.u},rfJJ1'

nEt}WllWat dfJJf/lE1:t;. {{nEf/ ovx ~V &J..'18"et;. olJn ra(l '1:0 xOlirpfJJC;

OV7:E .b ptAfJJt; 0;).8 Ta rOlaVUJ. nll!l(J'u;)rit. Jla Tl: olIV 2:0
.... cl , . 1 ... ~, ~ ,

nfJ:JlTfJJr;; OU Kal 'I:I1V nOtQvaav TOV TO'/!OV rEVlX1]'/! 71:Ef!ltiana_

Y.tiUJuv. Jton oe T~V llIXVHi5V rtiVtr.~v 1HJf(la1T:(jJat Hai ,,~v

iaJ..wJI, EV hS(lotr; Uloa~U/-tEV r.a1:u TU~ a:V1:fJJl1v/lty.al,; ,,/SVly.ar;.

At ~ontrarium est, quod Dorienses XCafJJ'; dixermlt pro xaJ..w.;,

vid. eundem grammaticum p. 580. 33: 1(al EU na(l« dfJJ­

QlEüatV 611l(l, d'~vvfrat, waT8 HaT' Erdll1lV dVlirvwa8"1]. 7'1(1 a

XaAfJJ' dnoxu:1'a!?(l,a(J, E~EA.tinvqfJJ(jEv. quae qnidem

vel·ba Sophl'onis esse exislimo. Itaque apud Theocritllln

scribo V. 118:
Tovr:o /-leV oiJ llE/-llJlI./-t'· 8xa /lUV noxa TvZ'etE 'l'V oaaa.;

EV/la(lllt; Ex,,8'aqli lUC}"fJJ'; tu;''Aa, Toiit:6 r'taaltl.

ita enim iHe loeus redintegrandus; apparet antern Theocri_

turn hic qlloque ut alias Sophl'onem imitatum esse. Celerurn

xaÄfJJ'; videtur etiam XI. ·6 restituendum esse.

v
'Hp Js.

Theocrilus pracposilione EV '\ snbiUl1cta quidem particula

dB, tanquam adverbio utitur cl in bncolico carmme n. 67:

91. 910fin. 9)lUf. f. Il!oilor. VJ. 3
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'T~ .l'" }' ~. , ,,~ ,
<.L Cf IJ '1 'fOX" 110 >AU p.sv UM,a

€hlf/la 1lOft1tfi'VliGKE 1lE(llGTaJOV, 1:1' Je ').8aL1'a.
et non dissimili pl'orsus rarione in Iyrieo earmine xvn. I '!4:

'Ev Ir at1roo~ x(}valp 1lE(JlxuHEa~ ~J' 1:1irpu'JTt

<tIJ(JvaEv, 1laVrliUGlV lfTllx,fJO'i!{olUl1' "(Horror;.
Ac videtur idem eHam in aHo Iyrieo earmine XVI. 78 resti­
tuendum esse, ubi vulgo legilur;

"Hall [Jarrra'OVGl ~VquXQGlOl ftEGa Jov(}a,

'AX/tOP.EPOt aaXEEGUl [J(}ax{o1'a~ lrEi'IJowur

'Ep 0' uvroi~ cIi((wv 1l((01:i((O'~ lao~ 11flroE(1al1'

ZrovVVfat, tnnEtat 06 "O(}V1' C1Ic6ntioVGlV it:ht(lut.

Sed languidum iIlud el inutile aV1:o((; nego a poela profeclum
esse: eorrigas:

>Ev cf' u v rot; cIE(Jwv, 1l(107:6(lOtt; taol: ~QroElJ(jlV.

Praeivit· iam Homerus Odyss. 1I. 540: 'Ev d'a n/ffOl OtlJOLO

nu'Aawv ~OVTlQ.ow "Euruauv. cl qnod propins etiam abest v.
345: 'Sv 08 rlJP~ 1:up.l'1 vvx:J:at; 'fE Kai ifp.uf! "&X61', et simi­
lilel' Odyss. XII. 91: 'Sv O/; 1:qluiolxol J06J'1:E~. Secuti sunt,
qui apud < Jonas pedestt'i sermone remm gestarum memoriam
eXIJlicuerunt. Pariter IYI'ici poetae, ut Pindarus Olymp. VII.
5: "E" oa rpl)'wv nUflEOV1:WV 9ijxi p.lv'alw'J"ov op.&rp(Jovor; EVIIÜ,.

Et b'agici, ut Sophocles in Ajaee v. 675: 'Hv O· 0 narKqa­

T~r; iln1Jor; AVEL nEJ~Gar;. Sacpius Alexllndrini poetae ct qni
deineeps sequuntur, ut CllUimaehus in Dianam v. 158: 7i.v Je
(JV no)"l~, 'Ev 08 "at ~TlolAwv, /;v J' O{, uso ntXVrEt; llEftloL.

Jam VCI'O pronomen av.o~ in iIlo Theoeriti loeo neecssario
rcquit'itur, nequc iIlud poterit offcllsioni esse, quod syJIaba bre­
vis prodllccilda est, narn el sub arsin eadit ct voeabulum
asph'alum subscquitur. codein modo supra XV. 90: !,

nalJ{xfuwor; 6nt'7:(};U(U:, ::Svf!axO(Jlrut; lnt1:auaEL~;

cl X. 30:
cA. at~ 7:all lCV1:tl101J, 0 At/K0l: 7:(,(11 a"fa OlroKEt.

sed XV. 100 ubi vulgo legitm' :
d6I1nlllP', a Toli'rot; TE Kai 'IoaALov Ea"'Ä.(:t(ra~
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ill'aestat opinOl' 'lJa').la1J, quomodo Virgilius dixit Aeneid. J. 693
At Venus Ascauio placidam per membra quietem
Irriget, et fotum gl'emio dea tollit in altos
Idaliae lucos.

el rlJrSIlS X. 5[ :
Est Amathus, est celsa mihi PLlplms, atque Cythera,
Idaliaeclue domus. .

quamquam idem etiam vulgari forma Idalium dixit, ut Aen. J.
681 et X. 86. Quamquam fuit eum Theocriti iIlum VCl'sum
etiam sie teutarem:

diu7r.OLP·, ;;, TO').1&it;. Y. u l 'A Y. " Ju '). tu '11 l:rplJ..uffut;.
Acidalia euilll fons satis nobilitatus Boeotiae non SOhlID

Gratiis vel'Um etiam Veneri S2eer fuil, itaque Virgm~s ACI).

I. 7[9:
At memor iIle (Amol')

Mall'ia Acidaliae pauHatirn abolere Sychaell~

Ioeipit.
Fontern illum memorat lyricus Deseio qni pacta in Etymol.
M. p. 515. 20:

J(ufaU1J!; "(!1'jVlÖO!; l:7r.').av~:J1Jv, *)

ubi. ex Piudero quoque ;(Et(}a KtoaUat; affel-tUl'. adde Meno­

llhilum apud Slobaeum Eclogae p. 407'

VI.

Nrotll. vroi'.

Nrotv dativo casn l'ectissime legitnr Xu. 10: El ff' ~f-la..

'.0; nVEvC1EI/ZV In' af-lrpofE(!OlC111l ;~Cf)f(;t; Nroi"v, l7r.EC1fJO/tEN>lr; oe
. 7'EJ10{f-lE{}/z näGtv aou.t1. vro;: autem nominatIvus est XXII. 175:

.) Anacreontis fortasse iste versiculus est: X!?IJ"töo, antem pro
X!!'1viüOG dictum, quae torreptio Iydcis poetis non fnit inusitata; Ha
Alcacus apl1d AthcnaCUlll XIV. p. 627. A:

Keun:rounl' n€etx€Ip,E/lat J.IXp,netd X/lIXp,tf1${;. "exo> laxu!?w
fU1EV"

Simonides 'Vcl quicunql1c eet apud Plutatch. Moral. p. 798. C;
Etl7r.('Ot1ClmOt flf{'ii, 1let(!&it1f1lJ:/I l(!wrs, vatn:,
KAai'<1os: xaea;tmSPfOlJ J(1.tjJ.Ol'tav ~> iJPl1w.
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Noo'i J', ib'w ]Üla7:w(! 7:E uw.'Xf!u,w/uf}' )J,/lpl1l, At vel'? in codem

carmine v, 165 idem illud 1/oo'i casli dativo dictum est:

'AV'll, rpä,rll, 1:0;;1:011 !-IEv SaUenE 7C(j()I; 7:tiAO~ liMtEill
Noo'i raf.WlI· {frprfil1 cf U}.},Oll brtrpf!a~oJfl1;thx 7U,(1I'Uir;.

quod optimol'um auctOl'um cOllsuetudini prorsu5 repugoat,

quam{Iuam sane ejusmodi errores iam antiquitus commissos

esse appal'ct ex Luciano, qlli in Soloecista c. 6 iel ipsum ca­

stigat: Noo'i rat!. uaxEi, quocum unum haheo, quod compo­

nam, sed suspectulIl exemplum apud Euripidem in Iphigcnia

A uHd. 1207:

Bi J EJ ').lilEX'UXL voo'i, 'It~ J~ rE xTavnc;

T~1J aljv n; xd'111V 1uxlJa, uai (Jwrpqwv EaEt.
Sed in TheoCl'iti quidem loco quid sCl'ibendum sil, in prom.,.

tu est: sCl'ipserat poeta:

'AU«, rpllol, 7: 0 V1: 0 V ItEIl n{Jo~ uila(; e}.f}El'v

Noo'i r d!-( 0 v· (jrprfill d' lJ.Uov 6ntrp(!a~W/lEf}a nal"HJ)~.

cl video id ipsumjllm occllpavisse Schaefcrum, qui quidem

idoneam l'ationem oOll pel'spexit, cl suo more pl'oplerca cor­
l'cxit, quoniam 7C(!Qf; .~},a(; 6ilXEuf}at dicendi genus Gl'aecis satis

llsitatum esse vidit, Aptissilllum autcm est '11:flOI; ru/-wv .lAo,;

lfqxsuf}at, quoniam rdf.WV 1:1/;,0(; constauti se1'nlonis COUSUe­

tudine magnopere commendutur, uti est apuel Homel'um Odyss.
XX. ,4: ](OV((!I(; alr~(Jav(ja 1:s10r; f}al,E(JotO ra"ww. Aeschy­

Jus in Eumenidibus v. 835: 0v1J nf!o 1uxlUWlJ uat' raw/A.lov 1:e­
'Ao~)(; "Exovaa. EUl'ipides in J1baetonte 11. v. 5. : c Oql~E7:C~t

os rOJE rpaa(; 'Yapwv r~AOr;. Praetel'ea in Theocrito nuv1:Wr;

5cI'ipsi pro vulgato nc.h'rE';, quod admodum languidum est.

VII.

Bitd.
De hujus quidem verbi val'iis formis plUl'ima dici pos­

sunt, ego pallea quaedam delibavi. Et tertiam quidem perso­

nam clai71 l\ieinekius in priore editione restituel'e voluit Tbeo­

edto XXV. 90' u}Ji vulgo legebatur:
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Ath:Jq E1l<tra flOEt; lulÄet It'l1(!t'lu l1Uat Im' «Heut;
'Efll./Jl-tEVfU rpa{vQlIiT" wrud 'PErp1'j vJa1:oslITtx,
"0 " , ....;; ',\' ,

UU(I" 7: 811 OUf/(1)(1! l'i tut 11 6Afl.VlJOf tElJa llflOrEflwrr6

NlhotO (/111 ~8 0flTJY.0t; BOf!sCl.o.
((uam vulgatam lectionem jllre revocavit in novissima editione :

firma nt -vel ca quae continuo suhsequnntlll':
Troll ,ttSlJ1:' OVTtI; afll:J/-lOt; ElJ ~st;Jl, r{vsr' l on Cl) 11

0 " t 'I I I , t ,_~
vr «vvacl;' rOlm, rafl TEi flli7:U 7EflOUiflOl(Jl XVÄIVuliD

"lI; "'tel-tOv, Ta JB ..' a},Äu xOf!vaaEi'CIu aJiTlC; En' liJ..AOlC;

ubi quod praettwicns moneo 1l f! 0 re Q Cl)(J 11 scribendulTI puto,

Neque vcro ilIud dalll proptel'ca est l'ejiciendum, quod tem­
pOl'is fulUl'i Hotio huic verbo propria in hune locum non Cll­

dat. Est enirn etiarn, uhi hoc verbum tcmporis praesentis

significatum auseiscat, quod quidem in comparationillus
maxime fit. In bis enim eum non dicatur id quoll fuflll'lllU
est, sed ilIUlI potius qnod fieri solet, nequit t:lfU. propriam
natl1l'am senare , aut plane absfinendum est huillS vocabuli

usu. Jte cxempli causa HOIncms dicit in Iliade 11. 87:
'Hvn ;:J~'tia Eleit fll:AwacACl)J! ddhuwv. cl JH. 60: 'AEl 1'0&

Y.(!uJl/j neltiy.vl; c8c; EarLlJ d..tiL€!~C;, "Off" JlU g(j,vtrf;lJ {;11.'
, , Vi ( 8 ~ I ", 0.'" ("I ~ , '11 ~al'cQol;. ,2.0; ....tivut ti1JEhr, 0&0(; 7:E nEMilf!tOl; E(JXfi7:ut

"A(J!'JC;, ·'Oa? E{aw nOAcft/JVÖti fLET' al'Sf!W;. XI.4'4: <tlc; J' ön
cf :." a. '1 1)"'t-' "'" I C _t'; • 't

XU7E/(tGV uftrpt UVlIEI; vUMH}Ol T ut;"!'JOI .....EVW"tUl, 0 vE r EWZ,

(JaiTdljC; EX ~vÄOXOtO, AJde l)raelerea XIlI. 795. XXI. 573.
XXII. 26 ef 308 ct 517. XXIV. 41. Et in Odyssea VI. 102:

0 " ,~, "A "" ,,, " 'L 'd '"CI] v f!7:tifUt; Etat "a. OVf!EOI; Wxuuf!a, ct IUI. 1JO :

B~ 0' tfLEV, chan Äiwv Of!HIlrf(OffJOI;. dA"t 7Jli7Z0t8wlJ, "Oar' l'ilrl
VOflfiVOr; xatd~flEVOI;. ""HI; non ~'P iu omnibus carminibus,
in <luihus vulgarem dOl'ici sermonis consuetudinern poeta
secutlls est, legitur, uti VII. I: 3Ht; XQovor;, avbl Eywv TB xai

EVy.qt1:fJr; - ct sie in multis aliis locis: est lamen etiam

idonea causa, cur poeta ali(il1otics fm'mam non dOl'icam ~/f

!wuefulerit: ita H. /8 noll recte homines docti cx llollnullis
codd, Totl; o)~r, ;all 8orsQa ft8V EltXQvaow rEVWlr; 5cl'if}se-
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l'unt, ubi plerique codices recte 1111 praebent I quod Tbeo ~

«:ritus ihi semper usurpavit, ubi sibilans littera subsequitur. ­

Inbnitivi duae maxime fOl'mae reperiuntur, in quibus magna
libromm sCl'iptorum varietas deprehenditur, ?f~Ui'P el 1jft'"

quas quidem formas homines docti videntnr aeque rectas jn­
stasque existimavisse: Välkenarius inprimis et Brunkius mim
inCollstantia modo hoc modo illud receperunt. At mihi qui­
dem videtur infinitivi iIIa altera forma ?f~IEf; sive quod non
minus snepe codices exhibent tilftE' plane exterminamla esse,
quippe quae graeei sel'monis naturae repugnet: profeeta au­
tem est ex errore libi'ariorum, qui eljm vidissent in pi'ima
persona ntllTIm'i pluralis apud DOI,ienses litteram (J in locum

liUerae v sllceedel'e, id pl'opter similitudinem etiam in lmne
infinitivi terminationem ternere transtulemnt; itaque ubique
apud Thcoeritum 1j~tEV restituendum esse censeo. Et ?fltE'"

recte vulgo legitur If. 41, quamquam codd. alii ?fftlif; alii
,J,ui,suppeditant, ct Meinekius DUpel' mud ipsum ?fltlif; edidit.
III. 8 ~ftEV Iegitur, sed rursus alii codd. 1Jftti1J, K ~ft{f;t

pl'ollante Meinekio. IV. 9 11ftIiV, sed K ct alii ElftEV I quod
recepit Meinekius. VII. 86 ~"tEV etiam MeinekiUl', sed codd.
partil1l Elftlif; partim ~~tE!i. ibid. v. 129 omnes edito~es per­
JTIira ineoustantia ?fftli' I in codd. nOllnullis El,ttill Jegitul'. at
Jlic quoque 1j~!Ii'JI restituo, paritel' atque VIII. 73, ubi omnes
,J,Uiq, pauei codd.11~E'P, elftEr; veI denique El'IEJ'. XI. "0 1j~IIiV

sine Iedionis varietate legitur, Bl'unkius tamen 1J~tlir; edidit.
XIII. 5 ~/tlir; legitur, sed ex uonnullis codd. 1J"tli'JIcorrigen­
dum, aBi l:lltEr; et elftEv. XIV. 6 1J~tEJ! Iegitur, sed multi codd.
lj,.lti' cl El,UiI;, quorum prius probavit Meiuekius. idem vero
ibid. v. 25 11lJliV edidit, quamquam ibi quoql1e aliquot }ibl'i
1}ftU; praebent: I'lJrsus ibldem v. 29 sine lectiollis varielate

~/tf, leßitur, quod 110n dubitantcl' conigo 1jP.E'l'.

VJII.
EIe;. 'rIte;.

EI) vulgo nunc qbique in l'heocriticarminibus Iegilur,
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et in bucolicis ct in cetal'ts: at vero in iis, in quibus vulga­
ris (Ioricus sormo regnat, alia forms commuui sermonis con­
suetudini propl,ja ~~ restituenda 6st, quam plures libri 5er­
vaverunt XI. 53:

JfH~ 0' arptta').ftO~ lfnUfTt, nlan;ia oe Q" Enl XEI'J..Et.
Eadem forma bis ex tl-i bus codd. J'evocanda est supra VII. 7 I :

.A:vl1](JEihvn 01: pOL ovv n(Jtplm;~, ~<; fl1w '.AXaf/VEV"
'SH<; OE Avxemdr:a<;' {j Oe TlTVf!Or; srrvttEv ~;(1ij.

Hane formam recentiori dorleae dialeeto vindicat Gramma­
lieus Crameri Aneed. T. I. p. 171 I fDvlunov(Jt 06 r:vii ETt; '<011

Jt'fjJ3'orrov y.ai AloAEi<; xai drof!ll:mv 01 nalaloTEf!0l,. nupu

raf! t Pl'Pttam ETf(an1j. 0 tl0' ~ r; "V mv. d 11 T i 'Jav 0"'0& EI,. -

IX.

Aslorxa. A E4orXro•

Solet Theocritus ell; more SiculorulIl perfec'ta ad modUln
praesentillm fleetere, quae cODsuetudo Syracusanis propria
fuit, vid. pl'aeter alios grammaticos Crameri Aneedota T. I. p.
212: cl ob id ipsum, quoniam ista forma pl'orsus Dodcs
est, etiam ubique diphthongus EI litterae 1] cedit, ita qllod
est in bucolico carmine IV. 40:

Alui ,<cO' tIx41Jqw pa,}.," d"at'po1H)(;, 8, p' icld6;-xEt
quod v'lgo legitUl', ex plm'ibus codd. cOl'rigendum 8(; #t'
ÄElorXlJ: \'estque id ipsum etiam VII. 103 elt c1uobul> codd.
l'estituendum, ubi vulgo l~ÄorJ.a!: vulgal'is fOl'ma legitUl':

TQ1! ~tot nJ1!, <O,UOAlX(;' El!,,:dJV nl;oov 8{jr~ Äd6rx'J'.
EJusdem generis est V. 28 nEno{:Tlb quod Meinekins im'e Fe­

cepit. Hem perfectum non plusquampe"fectum est, quod le­
gitUl' IV. 7 in omnibus Iibris (nisi quod pauci ol1cJnn prae·
bent) :

Kal no"a T~1I0r; [ÄatOv Iv Qq>3'alpoteftv iincJn1};
SimiUimum est nEfjJVXr;, quod legittlr V. 33 {hio quoque nOI}­
l1ulli codd. nEfjJvxH exhibelll,) et 93, ubi eadenl lectionis
vlldctas, cl nlCsus Xl. J, llbi vulso 7ZErpVXEt, sed optimus co_
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dex K nErpvx'l' At XIIJ. 40 nfrp~~1] plusquampel'fcclum
est: uti lqixIJ (sie prQ iCilxH scrihendum) VII. 14. et ],cl,vlnt/
I. 159, ubi vulgo ],EÄolnet, nam in plusquamperfecto quoqne

liUera 1] Theocrito villdicallda. Vlligarem all lern pex'feeli for­
mam TheoeritllS I. 46 servavit:

Tl v(1'/1€dau; umrpvJ.atut xaJ.ov {Ji{J(1dJsv al,cO/L
nc hiatu deturpm'ct numeri elegantiam. Sed ihid. v. 86 S,UHl

nescio an pro illis VVlJ J' alno!.ftJ (lvo(!l ~'OOUJ,I; sit liolx'l(; 5cri.
bendum: sed nolnit opioor poeta in verlm tam usitato ioso­

lenti ntl fm'mn. Pl'ima aufern persona lId modnm pmesentis
{iela lcgitm XV. 86: cl'ctl'vt'xw.

x.
ßOUwJawv. Tlo.toav.

nOfTlitOaWIi quae rorma omnibus omnino poetis usitata
flst Theoeritus io mimico earmine dieit XXI. 54:

1I1[~ 1:1- Tloucecl'awvt niiAot 1UsrpeJ.ap.evor; l;3Jvl;.
lIane enim formam heroicllS versus exigcbat, cujus legi1ms sae­
pius poeta cessit; Dorienses enim TloulOav vel norlJar; dixe­
runl, uti Epicharmus apud Hcrodianum 7tE(!l /-'011. }.E~. p. 10. 29 :

Tov n01:Eloa~tor; rJB X({1Jurop vtOV 17t1wxci./-,ntOJI.
ct ahern fomm usus est ibidem;

Nal rOll nor/Jav, KOLJ.orEQol; oJ./-wv noAv.
adde SQphronis cl Eupolidis ex HeIotis locos apud eundem
gl'ammatiCllnl. nOalStJawli recte legitm' XXII, 97 et 133, quod
carmen ad el}icam poesin proxime acceclit: at videtUl' aIio quo­
qua loeo Neptuni nomen pl'opter insolentiOl'mn forrnam ob­
liUcratum esse: in aeolico ellim CaI'mille XXVIII. edl'cmos
vcrSliS vitio laborare perspexit Hermanolls, sed non videtu'r

cos probabiliter restituisse: vulgo autem sie leguntur:

K ~ t ,~ '.r' 'r " ,
UPO yai! ur; li{lSt rrl!, norfuWP (}, 1] /-Lsra"a za(!Lr;

drof.!'tl o).lhl. nu:vra 0;; 1:lfd/./lu-t 'H~ iCU:(! rpc'J.(()v.,
rIune milli quidem itn vidcnlur cOl'l'jsenda esse:
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l(~J!o ra(J -dc; Ef.!E't U'. "Q flOt:lO(H, ~ ll~rf,.},IX

XUQU;

dW{lflJ stili r' (J}.t'rff!, fla1lra oe TtltäVTIX Ta Tta{l rplJ..roJ'.
Hoc enim dicit poeta: "liDe ellim de te aliquis fabitu,.: 0
Neptwze, magna sane gratia parvo lJllllUisculo habetllr."
Alcaeus saDe apud Hel'Odianum ihid. dixit Ilouuoav' OVOE­
nro flouE/cl'uv /D.ftv{loll 6U7:VrpEAl5E n01l7:ov. at non ita dori­
cus sermo ab Aeolensium dialecto diremtus est, ut non licue­
l'it Theocrito in Aeolico carmine flou'oav dicere: quod syl­
la1)3 media correpta pl'oferri oe mirel'is, vid. Anacreon Fr. VII.

Scripsi Halae.

TheodorllS Bergk.




